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GARDENA Typ6o-Tpumep
AccuCut 400 Li/AccuCut 450 Li

@

ToBa e NpeBoA Ha OPUTMHANHUTE UHCTPYKLMU OT HEeMCKM e3nk. Mona, npoyeTeTe BHUMA-
TENHO MHCTPYKUMATA 3a eKcnnoarauua n cnassante HemHuTe ykasanua. Vianonssavite
HacToALlaTa MHCTPYKLMA 3a ekcnnoartauma, 3a ja ce 3anosHaete ¢ Typbo-Tpumepa,

HEeroBoTo NpaBUSIHO U3NO0JI3BaHe, KaKTO U yKa3aHUATa No TeXHUKa Ha 6e3onacHoCT.

A\

OT cbobpakeHns 3a 6€30MacHOCT He ce paspeLuaBa U3non3BaHeTo Ha Typbo-Tpumepa oT
feua n mnagexwv Ao 16 roanHu, KakTo 1 OT nnua, KOMTO He ca 3arno3HaTy C HacToAwaTa
VHCTPYKLIMA 3a eKcrnnoataumA. Xopa ¢ orpaHUyeHn NCUXMYECKN Nn hnanyeckn Bb3mMOX-

HOCTW MoraT Aa M3non3BaTt TO3W MPOoAYKT caMo Mof PbKOBOACTBOTO M HaA30pa Ha OTro-
BOPHO 3a TAX nuue. [euata TpAbBa aga 6baat HabniogasaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He

CY UrpanT C NpOoAyKTa.

CbAabpkaHue

- MonA, cbxpaHABanTe Ta3n MHCTPYKUMA 3a ekcryoatauma Ha
CUIYpHO MACTO.
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1. O6nact Ha nsnonssaHe Ha Bawua Typ6o-tpumep GARDENA

lNpenHa3sHavyeHne

BHumaHune

Typ6o-Tpumepa GARDENA e npegHasHayeH 3a nogpaBHABaHE U
KOCEHe Ha 3efleHn 1 TPEBHW NIOLWN B YaCTHU JOMOBE U rpaavHn.
He ce paspeluaBa usnonssaHe Ha TpuMepa Ha O6LEeCTBEHN MeCTa,
napkoBse, CMOPTHM NOWanKun, MbTULLA, B CEICKOTO M FOPCKO CTO-

NaHCTBO.

A

2. YKa3aHuA no TexHuka 3a 6esonacHocCT

Mopaau onacHocT oT HapaHABaHe, Typb6o-Tpumepa GARDENA
He TpAGBa Aa ce M3nons3Ba 3a NoApA3BaHe Ha XXMBU NieTose
unu 3a pasppobAsBaHe Ha KOMMOCT.

- CnasBaiiTe yKasaHuATa 3a TeXHUKa Ha 6e30MacHOCT 0T6enA3aHy BbpXy Typ6o-TpuMepa.

AO
AC
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BHUMAHMUE !

Mpepu pa 3ano4yHeTe pabo-
Ta npo4YeTeTe UHCTPYKLMUATA
3a ekcnnoaraumA!

OIMNACHOCT! Tokos yaap!
- [laseTe Tpumepa OT AbXA
v Bnara!

=

A
A

OIMNACHOCT ! HapaHABaHe

Ha TpeTu nuua!

- Tpetu nuua He TpAbGBa
f[a ce Hamupart B onac-
HaTa 30Ha!

OINACHOCT!
HapaHABaHe Ha ouuTe!
- HoceTte 3awmuTtHm ouymna!



OMNACHOCT!
WUHCTpyMeHTa uma uHepum-
OHHO ABMWXXeHue!

PEP
- [IpbXTe pblLieTe U KpakaTa cu aaneye ot

paboTHaTa 30Ha A0 MbJIHOTO CNMUpaHe Ha
pexxewarta Kopaa!

lpoBepka npean BcAKa ynoTpeba

- lNpeay BcAka ynoTpeba HanpaBeTe BU3yas-
Ha npoBepka Ha Typ6o-Tpumepa.

- [NpoBepeTe Aanv BEHTUNAUNOHHUTE OTBOPK
ca 4ncTu.

He n3nonsBeavite Tpumepa, ako ca noBpeaeHn

W U3HOCEHM 3aLUUTHUTE NpucnocobneHns

(6rokMpoBKa cpeLly BKoYBaHe, Konye 3a

BK/OYBaHe, 3almMTeH KOpPMNyC) W/unu Hoxa.

- Hukora He paboTeTe 6€3 3alUTHM NPUCMO-
cobneHus.

- [Npeay Ha4yanoTo Ha paboTara NnpoBepeTe
TpeBHaTa oLy, KOATO e KocuTe.
OTcTpaHeTe HamypawmTe ce Tam Yy>Xan
Tena v BHUMaBanTe no Bpeme Ha paboTta
3a Yy>au Tena (Hamnp. KNoHu, BbXeTa,
TenoBe, KaMbHMU...).

- AKO BbMpeKu ToBa Nno Bpeme Ha paboTa ce
HaTbKHETE Ha NpenATCTBUE, MONA U3KITIOYe-
Te Tpumepa. NpemMaxHeTe NpPenATCTBUETO;
npoBepeTe TpUMeEpPa 3a €BEHTYasHV MOBPeam
1 aKo e HeobXoaMMO ro 3aHECETE 32 PEMOHT.

Uznon3saHe /| OTroBopHOCT

To3u Typbo-TpMEpP MOXeE Aa CTaHe npuyuHa 3a

Cepro3HN HapaHABaHWA !

- Wsnonseavite Typbo-TprMepa CbrnacHo
LenTa 3a u3nonseaHe JageHa B Tasu
MHCTPYKLUMA 3a eKcrnoataums.

Buve HocuTe oTroBopHOCT 3a 6e3onacHocTTa

B paboTHaTa 30Ha.

- BHumaBanTe 3a ToBa, B 6M30CT A0 paboT-
HaTa 30Ha Aa He ce Hamupat Apyrv nuua
(ocobeHo aeua) 1 >XMBOTHW.

- Hwukora He nsnonasante Typbo-Tpumepa ¢
HeusnpaeHW WY NAMNCBALLM 3aLUUTHU NpU-
crnocobnexuA!

Cnepn ynotpeba Ha TpumMepa — 0CO6eHO HoXa —

penoBHO MpoBepsABaiiTe 3a NOBPEAM U ako e

HeobXxoAuMO NpuBEaEeTEe B U3NPABHOCT MO CbOT-

BETHUA HAYuH.

- Hocete 3awmTHy o4unal

- 3a 3awmTa Ha Kpakarta HoceTe 3apaBu 0byB-
KW 1 ObArV naHTanoHu. [pbxTe aaneye
HOXa OT MPBbCTUTE U XoannaTa — 0cobeHO
npv 3ano4ysaHe Ha pabota!

- [lpu paboTa BMHaruM 3aemante 6e3onacHo u
YCTONYMBO MOSIOXKEHME.

BHumaBanTe npu aBuxkeHne Hasag. OnacHocT

OT npenbBaHe !

- PaboTeTe camo npv AHEBHA CBETIMHA U B
ycnoBuATa Ha fobpa BUAMMOCT.

OnacHocT !
HapaHABaHe n maTepuanHu wetu!
= [pbXTe Aanedye ot pexewmsa
MHCTPYMEHT pbLeTe U KpakKara,
ocobeHo, koraTo Tpumepa e
BKJIIOYeH !
Tpumepa Moxe Aa ce M3mnof3sBa caMo C BKIIO-
YeHVA B foCTaBKarta AbpXKay Ha HoXa 1 opuru-
HanHu pesepBHU HoxxoBe Ha GARDENA.

lMpekbcBaHe Ha paboTara
Hukora He ocTaBATe Tpumepa 6e3 Haa3op Ha
MACTOTO 3a paboTa.

- KoraTo npekbcBaTte paboTa, ocTaBAnTe
Typbo-TpuMepa 3a CbXpaHEHNE Ha CUTYPHO
MACTO.

- AKO e Heo6x0auMO Ja NpeKkbCcHeTe paboTa,
3a [a ce NpemecTuTe Ha Apyr paboTeH
y4acTbK, HEMPEMEHHO U3KJIIYeTe TpuMepa
1 U34yakanTe MbHOTO CrnvpaHe Ha paboTe-
LMA UHCTPYMEHT.

CnbnogaBanTe BIIMAHUETO Ha OKOJIHaTa

cpeada

- 3anosHanTe ce C okosHaTa cpefa U BHU-
MaBanTe 3a Bb3MOXHW OMaCHOCTU, KOUTO
MOXeTe Ja He YyeTe 3apagu Lyma Ha
MHCTPyMeHTa.

- Hukora He nanonssanTe TpyMepa Npu AbXA
WY Ha BRaXKkHa, MOKpa MECTHOCT.

Be3onacHocT Ha akymynaropute
OMACHOCT OT MNMOXAP!
- Hukora He noctaBAlTe
aKymynatopute B 6nu3ocT
[0 KUCESNIUHU WUNN JIECHO
3ananumu maTtepuanmu.
KaTto 3apAaHO ycTpoMCTBO MOXe Aa ce
M3non3sa CaMO OPUrMHAJIHOTO 3apAAHO
yctpoiicteo GARDENA. MNpu nsnonssaHe
Ha Apyry 3apAfHU yCTpoWUCcTBa Morar Aa
6baaT noBpeAeHU aKymyniaTtopuTe U Aopu
Aa ce CTUrHe A0 noXkapw.
OMACHOCT OT EKCIMNJ1I03UA!
- MMaseTte akymynaTopuTte Ha Tpu-
Mepa OT BUCOKM Temnepatypu
W OFbH.
He ru noctaBAiTe BbpXy ropelyy Tena unm
u3naramTe NPoAbIDKUTENIHO BpeMe Ha
CUJTHU CITbHYEBU JTbYMU.
M3nonseavite akymynatopute Ha Tpumepa
camo Mpuv TemnepaTypa Ha OKofHaTa cpefa
oT —10°C po +45°C.
Kabena Ha 3apAAHOTO pefoBHO TpAabBa Aa ce
npoBepsABa 3a Npu3Hauy Ha NnoBpeav 1 cTa-
peeHe (TPOLUMBOCT) U Aa ce U3rnon3sa camo
B M3MpaBHO CbCTOAHUE.
Bknto4eHOTO B AOCTaBKara 3apAgHO YCTPOWC-
TBO [a Ce U3non3sa camo 3a BK/IOYEHUTE B
[oCTaBKarta akyMynaTopu.
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Bartepuu, KoMTo He ca npeaHasHayYeHue 3a
3apexjaHe, fa He ce 3apexaar ¢ ToBa 3apAaHO
YCTPOMCTBO (OMACHOCT OT MoXap).

3apexpaniTe akymynatopute caMmo npu Temmne-
patypu ot 10°C po 45°C. Cnep TeXKn HaTo-
BapBaHuA, MbPBO OCTaBETE akymynaTopuTe na

CbxpaHeHue

Tpumepa He TpAbGBa fa ce cbxpaHAaBa npu
Temnepatypu Hag 35 °C unun Ha AnpeKTHa
C/TbHYeBa CBETNMHA.

He cbxpaHfABanTe Tpumepa Ha MecTa CbC
CTaTU4HO €NEKTPUYECTBO.

ce oxXJlagAT.

3. MoHTaXx

CrrnobaBaHe Ha Tpumepa:

MoHTupaHe Ha nbnHUTENA 3a
pe3epBHN HOXOBEe:

MoHTupaHe Ha nomoLymn
Kosnena:

1. Mpunnb3aHeTe oT3aa kanaka @ BbB Bogaya Ha pexeluara
rmasa (@), nokarto 6baat UKCUpaHy U 4BeTe CTPaHu.

2. Mpunnb3HeTe 3awmTHaTa ckoba (D oTnpen Ha pexelara
rmasa @, [oKato TA ce uKeupa.

B pnoctaBkaTa ca BkNtoYeHu 20 nnacTmMacoBu HOXa 1 eanH
MbAHUTEN 3a pe3epBHU HOXOBe. B mbnHuTENnAa morat ga ce
CbXpaHABaT [0 6 pe3epBHU HOXa.

1. Jleko pasTBopeTe mbaHuTena @ npu oTKPUTUTE MecTa 1
ro nocraseTe BbpXy ApbxkaTa ®.

2. B mbnHutens ® noctaseTe [0 6 nnacTMacoBu Hoxa @,
[0KaTo HOXOBETE MpusienHar.

3a MOHTMpaHEeTO Ha HOXa B AbpXXada Ha HoXa BUXKTe
8. OTcTpaHABaHe Ha noBpeau ,,CvAaHa Ha Hoxa'!

3a AccuCut 400 Li nomowH1Te konena morat aa 6baart nonyyeHu
kato onumA. Mpu AccuCut 450 Li nomoLHUTE Konena Beye ca
MOHTMpPaHW.

MOHTVIpaHe Ha NoOMoLWHUTEe Konena:

- lMocTaseTe nomolyHuTe Konena @
Ha BOJauUTe BBPXY Abpxada Ha
opbxkara ®, gokaro ce uye
n3LpakeaHe npu ukcupaHe Ha
[BeTe YacTu.

ﬂeMOHTMpaHe Ha NoOMoLWHUTE
Konena:

- W3Ternete HacTpaHu asete
3akonyanku @ 1 Taka ussagete
nomolyHuTe Konena @ oT BogaunTe
Ha Abpxaya Ha apbxkara @.

MpemecTBaHe Ha NOMOLYHUTE

Konena Harope/Hapony:

- HatucHeTe oT aBeTe cTpaHu perynupaimTe kondeta @,
npemecteTe nomowHuTe konena @ Harope / Hagony v
OTHOBO OcBo6oaeTe perynupaimTe Kondeta @.



4. BbBe)XagaHe B eKcnjioatauua

3apexxgaHe Ha
aKymynaropure:

5. O6bcnyxBaHe

Mpeou nbpea ynotpeba, akymynartopa TpAbBa Aa 6bae 3apeneH
n3uano. MpoabKUTENHOCT Ha 3apeX aaHe (Mpu nadepnax
HaMb/IHO aKyMynaTop) OKOMo 3 u.

n

UTWEBO-MOHHUTE aKyMynaTopu mMorat fa 6baar 3apexaaHy npu

BCAKO ©[1HO CbCTOAHME 1 3apexaaHeTo Moxe Aa 6bae npekbcHa-
TO MO BCAKO Bpeme, 6e3 fa ce HaBpeamn Ha akymynaropa (HAMa
Memory-Effekt).

BHumaHwme!
CBpbXHaNpeXXeHUeTo paspyLiaBa aKymynaropure

W 3apAAHOTO YCTPOMCTBO.
- BHumaBaiTe 3a NPaBUNTHOTO HanpeXeHue Ha
eneKTpuyeckaTta Mpexa.

. HatucHeTe dukeupaiwmte 6ytoHn @ u oTaeneTe akymynaropa
@ ot ropHara 4acT Ha gpbxkaTa @.

2. BkroveTe wwencena Ha 3apaaHua kaben @ B akymynatopa @.

3. BkuioyeTe 3apaaHoTo ycTporicTeo @ B enekTpuyeckua

KOHTaKT.

KoHTposnHata namna 3a 3apexpgare @ Bbpxy 3apAaaHOTO
YCTPONCTBO CBETU YepBEHO. AKyMynaropa ce 3apexja.

AKO KOHTpONHaTa namna 3a 3apexgjaHe @® cBeTu 3eneHo,

a

4.

KyMyriaTopa e HambfIHO 3apefeH.

MbpBO M3BadeTe 3apAaHUA kaben oT GykcaTa 3a 3apexaaHe
U crief ToBa M3BageTe 3apALHOTO YCTPOWUCTBO OT eeKTpu-
YeCcKUA KOHTaKT.

. MocTaseTe 6aTepuaTa () B ropHarta yacT Ha pbkoxBaTkara @.

MpepoTBpaTABaHe Ha ABNGOKO pa3pexaaHe:

He pa6oTeTe ¢ TpuMepa 40 MbIHO CriYPaHe Ha HoXa (aKkymyna-

TOpa € HaMb/HO pa3pefeH), 3al0To TOBA ChKpallasa XMUBoTa

Ha akymynaropa.

- KoraTto MOWHOCTTa Ha TpUMepa 3arno4yHe oce3aeMo Aa
HamansBa, 3apefeTe akymyiaTopa.

Ako akymynaTtopa 6bAe Abn6oKo pa3peseH, cBeToamoda Mura
B Ha4anoTo Ha npoLieca Ha 3apexaaHe. AKO cref eavH vac
cBeTOAMOnA BCE Ole Mura, MMa Hanuyme Ha nospena (BUXTe
8. OTcTpaHABaHe Ha noBpeau).

OMACHOCT OT
HAPAHABAHE!

OnacHOCT OT HapaHABaHe, KoraTo TpMmepa He ce U3KI4U

npu oTNyckKaHe Ha KonyeTo 3a nyckaHe!

- He 6nokupaiite 3alyMTHUTE MU NPEBKITIOYBALLM YCTPOM-
cTBa (Hanp. Ype3 NnpuBbp3BaHe Ha 6/1oKMpoBKaTa cpeLly
BKJIIOYBaHe KbM Apb)XKaTta)!
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Hacrtpovika Ha paboTHa
nosuuma:

BHUMAHMUE !
lMpeTtoBapBaHe Ha MoToOpa.
- lMpu Tpumepm ¢ Konena TpAbBa Aa ce HacTpou

paboTHa no3uuuA 2.

HactposiBaHe Ha Tpumepa cro-
pea BUCOYMHATA Ha TAJOTO:

Hactpovika Ha npegnasHara
ckoba 3a paCTeHMA:

218

Pa6oTtHa no3auuma 1: Pa6oTHa no3uumAa 2: Pa6oTHa nosuumAa 3:
Tpumep 6e3 konena Tpumep c konena Tpumep npu npenAT-
cTBUA

HaknoHa Ha gpbXkarta MoXe Aa ce HacTpou Ha 3 paboTHU
noaunumu.

1. Mnb3HeTe Harope nnbarada @® v HacTponTe opbxkara @
Ha enaHaTa pab6oTHa noauuua (BuxxTe ckana @).

2. ®ukcupante nnb3rada (© B >xenaHata paboTHa nosuumA.

HacTpoiiBaHe Ha Ab/KMHaTA Ha ApbXKaTta:

- OTmeTHeTe pbykarta @, naternere ropHarta 4acT Ha gpbXKaTa
@ na >xenanaTta ObMKUHA M OTHOBO 3aTBOpeTe pbukarta @.

BHUMAHUE ! Mpu AccuCut 400 Li BHMMaBaWnTe 3a cnepHoTo,
npu HacTpoMBaHe Ha AbJDKMHaTa Ha ApbXKKaTa Aa He ce
npeBbPTU ropHaTa YacT Ha ApbXxkarta @.

HacTpoiika Ha criomaraTenHaTa ApbXKa :

- HarucHeTe OT aBeTe cTpaHu perynupaimTe kondeta @,
HacTpoiiTe criomaratenHara apbxka @) Ha >kenaHua HaKoH
1 0THOBO ocBobopeTe perynupalumTe kondeta @.

Korato TpuMmepa € HaCTpPpOoeH npaBuiHO CNPAMO BUCO4YMHATA Ha
TANOTO, MOJSIOXKeHMETO Ha TAJSIOTO e U3npaBeHO U peXellaTa
rnaBa e JIeKOo HaK/moHeHa Hanpen B pa60THa nosmuuA.

- [pbXTe TpUMepa 3a I opHaTa 4acT Ha Apbxkata @ u crnova-
raTenHaTa apbxka @), Taka Ye pexellarta rmasa Aaa e neko
HaKrMoHeHa Hanpes,.

PaboTHa no3uumna Mo3uuua npu npecton

- 3aBbpTeTe npeanasHaTa ckoba 3a pacteHnsa @ Ha 180° B
enaHata nos3vumnaA JoKaTo ce umKeupa.



KoceHe Ha BbHWHMTe Kpanwa AccuCut 450 Li:

Ha nuBapgarta: 1

AccuCut 400 Li:

- OtmeTHeTe pbukara @,

2.

. MNMocTaBeTe npegnasHarta ckoba 3a
pacteHna @ Ha noavuus 3a NPecTomn
(BuxTe ,HacTtporika Ha npegnasHara
ckoba 3a pacTeHna”).

. Hactpovite HaknoHa Ha apbxkarta
Ha nosuumA 3 (BUXTe ,HacTtporika =

I e
Ha paboTHarta nos3numa‘).

. Mpunnb3aHeTe Harope
nnbsrada @, 3aBbpTeTe
apbxkara @ Ha 90° un
otnycHeTe nyb3rada (9 na ce
¢hukcupa (BuxTe cTpenkute @
BBPXY LUAPHUPpHATa BUNKa U
LbpXaya Ha ApbXKaTa).

3aBbpTETe ropHaTa 4act
Ha apbxkara @ Ha 180°
¥ OTHOBO 3aTBOpETE
pbukara @.

BkniouBaHe Ha Tpumepa:
1.

HaTucHeTe 1 3aapbxTe 6rI0KMpoBKaTa cpelly BKoysaHe @
1 Crief TOBa HATUCHETE KOMYeTo 3a BKIoYBaHe @ Bbpxy
Apbxkarta.

OcBo6oaeTe 0THOBO 6/IOKMPOBKaTa cpelly BKoYBaHe @.

U3kniouBaHe Ha Tpumepa:

- OcBobofeTe Kon4eTo 3a BKIOYBaHe @ BBbpXYy ApbXKaTa.

6. CBandaHe oT ekcnnoartauuda

CbxpaHeHue:

4.

MacToTo Ha CbXpaHeHue TpH6Ba Aa 6bae HeJoCTbMHO 32 Aeua.

. MouncTeTe Tpumepa (BMXTE 7. TeXHUHECKO 06CMyXXBaHe).

. CBaneTe HoXa Npeamn CbxpaHABaHe Ha AbpKaya Ha Hoxa
(BuwxTe 8. OTCTpaHABaHe Ha NoBpeam).

. 3apexnaaHe Ha akymynartopuTe (BUXTe 4. BbBexaaHe B
ekcnnoarauus).

CbxpaHABanTe TpyMepa Ha Cyxo W 3alMTEHO OT CTyAd MACTO.
Mpenopbka: Tpumepa moxe fa 6bae 3akayeH 3a gpbXKara.
Mpn cbxpaHeHve BbB BUCALLO NOMIOXEHWE pexellarta rnasa He
Ce HaToBapBa U3JMLLHO.
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PeunknupaHe:

(cnopen anpekTuBa
RL2002/96/EO)

N3xBbpriaHe Ha

akymynaropure:

Ypena He TpAbGBa Aa ce NocTaBA B KOHTeNHepuTe ¢ obnyanHuTe
oTnaabuy, a TpAbBa aa 6bae N3XBbPIIEH ChINAcHO U3NCKBaHMATA.

- BaxHo 3a [epmanua: OTcTpaHeTe ypeaa 4pes Bawwma
KOMYHarneH MyHKT 3a OTCTpaHABaHe Ha oTnagbuuTe.

GARDENA akymynatopa 3a TpMMep CbabpXa NUTUEBO-NOHHN
KNEeTKW, KOUTO cref n3Tu4aHe Ha XusoTta UM He TpAbsa aa ce
M3XBBPNAT 3a€4HO C OCTaHannTe AOMaKMHCKM OTnaabLm.
Li-ion
BaxHo:

B lepmaHmA npaBunHOTO OTCTpaHABaHe ce noema ot BawwuaA
Tbproeel Ha GARDENA vnn mectHata cny>6a no yncrorara.

1. HanbnHo paspenere NUTUEBO-NOHHUTE KNETKN.

2. npaBMJ'IHO OTCTpaHeTe NUTUEBO-NOHHNTE KNETKMU.

7. TexHn4ecko obcny)xBaHe

OIMNCAHOCT! OnacHOCT OT HapaHABaHe Ype3 Hoxa!

HapaHaBaHe oT - lNpeaun TexHM4yecko obenyxxBaHe cBaneTe akymynaropa!

nopnAssaHe!

ONACHOCT OT OnacHOCT OT HapaHABaHe U MaTepuanHu wetun!

HAPAHABAHE ! - He nouncTBaiiTe TpUMepa nop Tevalla BoAa WM ¢ BoAHA
CTpyA (HaW-Beye noA BUCOKO HaNAraHe).

MoyncreBaHe Ha Kanaka u He ponyckaiTe 3ambpcABaHe Ha OTBOPUTE 3a OXNaXKAaHe.

BeHTUJ/1ayNOHHUTEe OTBOPU:

- Cnep BcAKa ynotpeba oTCTpaHABanWTe ocTaTbuM OT Tpesa 1
3ambpcABaHe OT Kanaka @ 1 BEeHTUIauMOHHUTE OTBOPU @),

8. OTcTpaHABaHe Ha noBpeau

OMACHOCT!
HapaHABaHe oT
nopnAssaHe!

CmsAHa Ha HoXa:
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OnacHOCT OT HapaHABaHe 4Ype3 Hoxa!
- lMpeau oTcTpaHABaHe Ha NoBpeau ceasieTe akKymyna-

Topa!

OIMNACHOCT ! HapaHAaBaHe oT nopA3BaHe!
- 3abpaHABa ce U3NoN3BaHeTO Ha MeTasiHn
peXxelm enemMeHTU Unn pe3epBHU HacTU U

NPUHaAneXHoCTH, KOUTO He ca NpeaBUAeHU
ot GARDENA.



CmAHa Ha HoXa:

TpAa6Ba pa ce usnonssat camo opuruHanHu GARDENA-
pe3epBHU HOXXOBe. Pe3epBHM HOXXOBE MoraT fa ce 3aKy-
nAT npu Bawma GARDENA-Tbprosew, unu AMpeKTHO OT
obcnyxBawma LeHTbp Ha GARDENA.

o GARDENA pe3sepBHU HOX4eTa 3a Typbo-Tpumep
AccuCut 400 Li/AccuCut 450 Li Cep. Homep 5368

[emoHTMpaHe Ha HoXa:

1. 3aBbpTeTe TPMEpa 1 ro NocTaBeTe BbPXY ApbXKaTa.

2. HatucHeTe neko Hapony kpaA Ha Hoxa (A), n3bytante
HaBbTpe Hoxa @) ypes abpxaya Ha Hoxa @ (B) u ro
n3BageTe HaBbH.

MoHTupaHe Ha HOXa:

- BkapainTte [okarto dukevpare HoBua HOX @) npes mMeTanHua
OTBOpP Ha Abpxada Ha Hoxa @.

Korato HOBMA HOX € ocTaBeH npaBuIIHO, TON MOXe JIeCHO
fAa ce rnoknaiya.

Mospena Bb3mo)kHa npuynHa OTcTpaHABaHe

Tpumepa Kocu nowo KbC nnm nsHoceH Hox. - CMeHeTe HoxXa.

unm He kocu CuyneH HOX. - CwmeHeTe HoXa.
M3TowweH akymynartop. - 3apepneTe akymynaropa.

KoHTponHaTa namna 3a YCcTponcTBoTO unn kabena 3a - BkntoyeTte npaBunHo

3apexxpaHe He CBeTU

3apexaaHe He ca BKI4YeHn
npaBuIiHO.

YCTPOWCTBOTO Uin kabena
3a 3apexjaHe.

KoHTponHaTta namna
3a 3ape)xaaHe mura
no-abnro ot 1 4ac

N

Mma nospega. M3BapeTe n Bko4eTe
OTHOBO Kabena 3a
3apexpaHe. loBpenarta

€ oTCcTpaHeHa.

Ako Taka noBpeparta He 6bae OTCTpaHeHa, ce 06 BbPHETE KbM
cepBusHara cny>x6a Ha GARDENA.

AKymynartopa noseye
He nossosnfABa Aa 6bae
3apepneH

Akymynatopa e noBpeaeH. - CwmeHeTe akymynaropa

(Cep. Homep 8839).

Moxxe na ce nsnonssa camo pe3epBeH akymynatop GARDENA
18 V (Cep. Homep 8839). CbmAT MOXe Aa nony4uTe npu Bawma
Tbproeel, Ha GARDENA vnun gupekTHO OT cepBuaHaTta cny>k6a
Ha GARDENA.

BaHe Ha GARDENA. PemoHTu umaT npaso Aa U3BbpLIBAT CaMO CEPBU3HUTE CIy>XKOu

2 Mpu apyru nospeau Bu monum Aa ce cBbpXXeTe C LeHTbpa 3a CepBU3HO 06CHYX-

Ha GARDENA wnu otopusupaHu Tbprosuy Ha GARDENA.

9. lonbNHUTENTHU aKcecoapu

GARDENA Pe3epBeH HOX

Cep. Homep 5368

GARDENA pesepBeH
aKymynatop

Cep. Homep 8839

GARDENA

OonbnHUTENHO Koneno

3a AccuCut 400 Cep. Homep 5310
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10. TexH4YeCcKU gaHHU

Typ6oTpumep AccuCut 400 Li (ApT. 8840) AccuCut 450 Li (ApT. 8841)
LLinpuHa Ha KoceHe 230 mMm. 230 mMm.
Terno OKOMo 2,4 Kr OKono 2,8 kr

O60poTH Ha AbpXKava Ha HoXa okoso 9000 06 /MuH

okorno 9000 06 /MuH

HuBo Ha paguocmywenua L,

85dB (A)

HuBo Ha wyma Ly,2) navepeHo 83 dB(A)

rapaHTupaHo 84 dB (A)

navepeHo 84 dB(A)
rapaHTmpaHo 86 dB (A)

HuBo Ha BubGpauun a,n," < 2,5 m/cek?

< 2,5 m/cek?

Akymynatop nmMTneBo-1noHeH (18 V) nMTneBo-noHeH (18 V)
KanauuteT Ha akymynaTopa 1,6 Ah 1,6 Ah
Bpeme 3a 3apexxpaHe oKosno 3 4 0oKomo 3 4

Ha akymynaropa

OKOMo 40 MUH.
(Npu MbneH akymynartop)

Bpeme no ustowasaHe

3apagHo ycTponicTBO

0KOmno 40 MUH.
(npw MbneH akymynartop)

HanpexkeHue Ha mpexarta 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
HomwuHaneH usxoasaly Tok 600 mA 600 mA
Makc. usxopAauo HanpexxeHue 21V (DC) 21V (DC)

MeTopa Ha namepsanre no 1) EN 786 2) OupekTtuea 2000/14/EG

11. CepBu3 / l[apaHuuAa

lapaHymsa:
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®dupma GARDENA paBa 3a T031 NpoAyKT 2 roavHU rapaHuma
(oT pararta Ha npopax6a). ToBa rapaHUMOHHO 06Cny>KBaHe ce
OTHAaCA 3a BCUYKM CbLUECTBEHU AeheKTn Ha ypeaa, KOUTO MoXe
[a ce foKadke, Ye ca MpPUYMHEHN OT rpellka B MaTepuana unm
Npoun3BOACTBEHA rpeLlKa. [apaHUMOHHOTO 06Cny>KBaHe ce OCb-
LecTBABa NOCPEACTBOM MPEAOCTABAHETO Ha U3NpaBeH ypes
unn 6e3nnaTeH PeMOHT Mo Haw n3bop, ako ca CnegHuTe ycro-
BUA:

e YpenbT e 6un M3non3eaH NpaBuSIHO U B CbOTBETCTBUE C
NPenopbKUTE B MHCTPYKLUMATA 3a eKcnyoatauus.

e He e npaBeH onuT OT KyrnyBada unu TpeTo nvue aa 6bae
peMoHTMpaH ypeaa.

HoxbT, KaTo 6bp3013HOCBALLA Ce YaCT € U3KJITHYEH OT
rapaHuuaTa.

Tasu rapaHuMA Ha NPOU3BOAWTENA He Ce OTHACA 3a CbLUeCT-
ByBaLUMTE W3UCKBaHWUA MO rapaHLMOHHOTO 06CNyXBaHe Ha
Tbproeeua / npoaasava.

Mona, B cny4an Ha rapaHUMOHHO obcny>kKBaHe nsnpareTe 3a
Halla cMeTKa NoBpeaeHnA ypea 3aefHo C Komnve OT Kacosara
6enexxka u onucaHne Ha noBpefaTa, Ha agpeca Ha cepBu3HaTa
dupma usnmcaH Ha obpaTHaTta cTpaHa.



PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panistwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

H Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem feleliink a készilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

CZ Rugeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zpisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dill nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, ze podla zékona o ruc¢eni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouZzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znac¢kovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prisluSenstvo.

GR Ynamb'rn'ra mpoiovTog

Kavoupe oadeg 0TI, oUNPWVaA PE TOUG VOUOUG Mapaywyng Twv Tpoioviwy, dev einacte uneuBuvol yia
Kapia {npid mou TipoKANBNKE armod To TPOIdV Hag eqv 5& XPNOWMOTIOMBNKAY Yia OAeG TIG OUVSECELS amo-
AELOTIKA KAl HOVO Ta yviola e§aptnuata 1 avtaAlaktika tTng GARDENA i av to 0€pBig dev mpaypato-
noinénke oto o€pPig TNG GARDENA. Ta idla loxUouV yla Ta GUUMANPWHATIKA PEPN Kal Ta ageoouap.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za Skode, ki so jih povzro€ile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

BG OrtrosopHocT 3a kayecTBo

M3pnyHo nogyepTasame, Ye CbrNacHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME He HOCUM OTTOBOPHOCT 3a BpeauTe
MPVYMHEHN OT HalWTe ypeau, ako CblUMTe ca NPUYUHEHN OT HenpasuieH PEMOHT MK NpY NOAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonaeaHn opuruHanim yactn Ha GARDENA vnm yactu onobpeHn OT Hac M PEMOHTa He € U3BBLPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA v otopuanpaH crnieumanmcT. CbLUoTo BaXu 3a AOMbAHUTENHATE YacTu U NPUHAANEXXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pdhjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustdid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcijg

Prasome atkreipti démesj, kad remdamiesi ,Masiny saugos“ jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus
musy prietaisuy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei€iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriy mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA serviso centras ar
igaliotas specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Més skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu raditiem
zaudéjumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto§s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA dalam vai
ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists. Tas pats
attiecas uz papildino$ajam dalam un piederumiem.
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D EG-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnete Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestatigt, dass die
nachfolgend bezeichneten Gerate in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung
die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards
und produktspezifischen Standards erfiillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Gerate verliert diese Erklarung ihre Giltigkeit.

H EU azonosségi nyilatkozat

Alulirott, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, igazolja, hogy az aldbb
felsorolt, &ltalunk forgalomba hozott termékek megfelelnek az EU elvarasoknak,
EU biztonsagi norméaknak és a termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A kés-
zilék veliink nem egyeztetett valtoztatdsa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

GB EU Declaration of Conformity

The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

F Certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné : Husqvama AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et conforme aux
regles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de 'Union
européenne. Toute modification portée sur ce produit sans 'accord express de
Husgvarna supprime la validité de ce certificat.

CZ ES Prohlaseni o shodé

Nize podepsana spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrzuje,
Ze nize oznaceny piistroj v provedenti, ktery jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky
uvedené v harmonizovanych smérnicich EU, v bezpeénostnich standardech EU a
ve standardech pro dany produkt. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla
odsouhlasena, ztraci toto prohlaseni platnost.

S K ES Vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potvrdzuije,
e dalej oznadeny pristroj vo vyhotoveni nami uvedenom do prevadzky spiiia
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych $tandardov EU a
Standardov $pecifickych pre produkt. V pripade zmeny pristroja, ktora nebola nami
odsthlasend, straca toto vyhlésenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, bevestigt, dat het
volgende genoemde apparaat in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoet aan de eis van, en in overeenstemming is met de EU-richtlijnen, de
EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard. Bij een niet
met ons afgestemde verandering aan het apparaat verliest deze verklaring haar
geldigheid.

GR mMoTomoinTiké cupgwviag EK

H umoyeypappévn: Husqvara AB, 56182 Huskvama, Sweden ruotomotel
OTL TA PNXavNHaTa mou urodelkviovtal KATwBL, OTav ¢pelyouv anod
TO £PYOOTAOLO, €lval KATAOKEUAOKEVA OUPWVA HE TIG 0BNYIEG NG
Eupwriaikng Kowvotntag, ta KowvoTikd npdtuna acpaleiag kat Tig
TPodlaypapEG. AUTO TO TIOTOMOINTIKO deV LOXUEL O€ TIEPIMTWAT TOU
Ta mpoidvTa tpormonomnBolv Xwpig TNV £YKPLoN Hag.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, intygar harmed
att nedan namnda produkter 6verensstammer med EU:s direktiv, EU:s sékerhets-
standard och produktspecifikation. Detta intyg upphér att gélla om produkten &nd-
ras utan vart tillstand.

SLO I1zjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podietje, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potrjuje, da v
nadaljevanju navedena naprava v razliici, ki smo jo poslali na trg, izpolnjuje
zahteve smernic EU, varnostnih standardov EU in standardov tovrstnih proizvodov.
Izjava ne velja za spremembe na napravi, ki niso opravljene v soglasju z nami.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekraefter hermed, at
enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse med
harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerhedsstandarder og produkt-specifikati-
onsstandarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er eendret uden
vor godkendelse.

RO UE - Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca, in
momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in concordanta
cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele specifice ale produ-
sului UE. Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea
noastra.

FIN EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etté allamai-
nitut laitteet tayttévat tehtaaltamme lahtiessaan yhdenmukaistettujen EY-direktiivien,
EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteisiin
tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme, johtavat tdman vakuutuksen
raukeamiseen.

BG EC-Oeknapauun 3a choTBeTCTBUE

Mopnucanara cvpma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ye
onucaHuTe NoAosy ypeau, nycHatu B npona*ﬁa CbINacHo Hawara CI'IeLlI/IleIKaLlI/IH,
W3MbIHABAT U3MCKBAHWATA HA XapMOHWU3NpaHUTe EC-,ElMpeKTMBM, EC-CTaH,ElapTM
3a 6esonacHocT cneumd)Mqune NPOWU3BOACTBEHN CTaHAAPTU. I'IpM npomAHa Ha
Ypena, KOATO He e CbriacyBaHa C Hac, Ta3v Aeknapauva ry6v1 CBOATA BaNMAHOCT.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvara AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive
armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard specifici di prodot-
to. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione
invalida la presente dichiarazione.

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab, et kirjeldatud
seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud direktiividele,
ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele. Meiega kooskélastamata
muudatuse tegemise korral seadmel kaotab see deklaratsioon kehtivuse.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, declara que la pre-
sente mercancia, objeto de la presente declaracién, cumple con todas las normas
de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de seguridad se refiere.
En caso de realizar cualquier modificacién en la presente mercancia sin nuestra
previa autorizacién, esta declaracion pierde su validez.

LT ES Atitikties deklaracija

Pasirasanti Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad Zemiau
nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina harmoni-
zuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus.
Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija
praranda galiojima.

P Certificado de conformidade da UE

Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este meio
certificam que ao sair da fabrica o aparelho abaixo mencionado esta de acordo
com as directrizes harmonizadas da UE, padrbes de seguranca e de produtos
especificos. Este certificado ficara nulo se a unidade for modificada sem a nossa
aprovagao.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, potwierdza, ze ponizej
opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do obrotu spetnia wy-
mogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bezpieczeristwa
Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przypadku
wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami wyja$nienie to traci swojg waznosc.

LV ES-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina, ka
sekojosi apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst harmo-
nizétajam ES direktivam, ES drosibas standartiem un produkta specifiskajiem
standartiem. Ar msu neapstiprinatam izmainam iekarta i deklaracija zaude
savu derigumu.
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Bezeichnung des Gerates:
Description of the unit:
Désignation du matériel :
Omschrijving van het apparaat:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af enhederne:
Laitteiden nimitys:
Descrizione del prodotto:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao do aparelho:
Opis urzadzenia:

A készilék megnevezése:
Oznaceni pfistroje:
Oznacenie pristroja:
Ovopaoia TnG CUOKEUNG:
Oznaka naprave:
Descrierea articolelor:
O603HayeHve Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Gaminio pavadinimas:
lekartu apziméjums:

Turbotrimmer
Turbotrimmer
Taille-haies électrique
Turbotrimmer
Turbotrimmer
Turbotrimmer
Turbotrimmeri
Turbotrimmer
Turbotrimmer
Turbotrimmer
Podkaszarka zytkowa
Damilos fliszegélynyird
Turbotrimmer
Turbotrimmer
KOoupeuTIKO MeTOVIAG
Kosilnica z nitko
Turbotrimmeri
Typ6o-Tpumep
Turbotrimmeri

Turbo Zoliapjové
Turbo trimmeris

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom hatasu:
Zajszint:

Hladina hluku:
Vykonova troven hluku:
STAOUN NXNTIKNG Tieong:
Glasnost:

Nivelul de zgomot:
HuBO Ha Wwyma u MolHocTTa:
Helivéimsuse tase:
Garso galios lygis:
Skanas jaudas lTmenis:

AccuCut 400 Li
AccuCut 450 Li

gemessen /garantiert
measured / guaranteed
mesurée / garantie
gemeten /gegarandeerd
uppmatt / garanterad
afmalt/garanti

mitattu /taattu

testato / garantito

medido / garantizado
medido /garantido
zmierzony / gwarantowany
mért / garantalt
naméreno / zaruéeno
merand / zaru¢ena
uetpnOeioa / eyyunpévn
izmerjeno /garantirano
masurat /garantat
V3MepeHo /rapaHTupaHo
moddetud / tagatud
iSmatuotas / garantuotas
izméritais / garantetais

83 dB (A)/84 dB (A)
84 dB (A)/86 dB (A)

Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam:
Type: Typ: Art. No.: C.vyr:
Type : Typ: Référence : C.vyr:
Typ: Tomog: Art. nr.: Kwd. No.:
Typ: Tip: Art.nr. : St. art.:
Type: Tipuri: Varenr. : Nr art.:
Tyypit: Tvnoee: Art.-n:o.: ApT.-Ne :
Modello: Tuubid: Art.: Toote nr:
Tipo: Tipas: Art. Ne: Gaminio Nr.:
Tipo: Tipi: Art. Ne: Art.-Nr.:
Typ: Nr art.:

AccuCut 400 Li 8840

AccuCut 450 Li 8841

EU-Richtlinien: EU szabvanyok:

EU directives: Smérnice EU:

Directives européennes : Smernice EU:

EU-richtlijnen: Mpodiaypadég EK:

EU direktiv: Smernice EU:

EU Retningslinier: Directive UE:

EY-direktiivit: EC-anpekTuBu:

Direttive UE: ELi direktiivid:

Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy UE:
2006/42/EC
2006/95/EC

ES direktyvos:
ES-direktivas:
2004/108/EC
2000/14/EC
93/68/EC

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Date d’apposition du
marquage CE :
Installatiejaar van de
CE-aanduiding:
CE-Markningsar:
CE-Meerkningsar:
CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di rilascio della
certificazione CE:
Colocacién del distintivo CE:
Ano de marcacéo pela CE:
Rok nadania znaku CE:

CE bejegyzés kelte:

Rok pridéleni znacky CE:
Rok pridelenia oznacéenia CE:
‘ETOQ TLOTOTOINTIKOU
noléttag CE:

Leto namestitve oznake CE:
Anul de marcare CE:

[oAvHa Ha nocTaeAHe Ha
CE-mapkvpoBka:
CE-maérgistuse paigaldamise
aasta:

CE- markéjuma uzlik8anas gads:
Metai, kuriais pazenklinta
CE-zenklu:

2008

Harmonisierte EN:

DIN EN ISO 12100
EN 786
EN 60335-1

EN 60335-2-91
I1ISO 4871

Hinterlegte Dokumentation:
Deposited Documentation::
Documentation déposée :

Konformitatsbewertungsverfahren:
Conformity Assessment Procedure :

Procédure d'évaluation de la
conformité :

GARDENA Technische Dokumentation
E. Renn 89079 Ulm

GARDENA Technical Documentation
E. Renn 89079 Ulm

Documentation technique GARDENA
E. Renn 89079 Ulm

Nach 2000/14/EG Art. 14 Anhang V

according to 2000/14/EC
Art. 14 Annex V

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Fait & Ulm, le 01.07.2008
Ulm, 01-07-2008
Ulm, 2008.07.01.
Ulm, 01.07.2008
Ulmissa, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008r.
Ulm, 01.07.2008

V Ulmu, dne 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
VYnm, 01.07.2008
Ulm, 01.07.2008
Ulm, 2008.07.01
Ulma, 01.07.2008

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Représentant légal
Gemachtigde

Behorig Firmatecknare
Teknisk direktor

Valtuutettu edustaja
Rappresentante autorizzato
Representante autorizado
Representante autorizado
Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocnenec

NOpIog eKTIPOOWOG TNG eTalpiag
Vodja tehni¢nega oddelka
Conducerea tehnica
YnbnHoMmoLLeH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%wﬂ

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

Q. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckan 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buakec LieHTp

»XnuMKn BraHec Mapk®,
nowmeuueHre OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

8840-20.960.07/0113
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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